
OpÊi uvjeti za osiguranje od odgovornosti
(AHVB)

»lanak 1.
Osigurani sluËaj i osigurateljno pokriÊe

1. Osigurani sluËaj
1.1. Osigurani sluËaj je πtetni dogaaj prouzroËen osiguranim 

rizikom i na osnovu kojeg za ugovaratelja osiguranja nastane 
ili bi mogla nastati obveza naknade πtete (sukladno toËki 2.).

1.2. Serijske πtete
Viπe πtetnih dogaaja koji potjeËu od istog uzroka smatraju 
se jednim osiguranim sluËajem. Jednim osiguranim sluËajem 
smatraju se πtetni dogaaji koji potjeËu od istovrsnih uzroka, 
ako izmeu tih uzroka postoji pravna, gospodarska ili 
tehniËka veza.

2. Osigurateljno pokriÊe
2.1. Kod osiguranog sluËaja osiguratelj preuzima:
2.1.1. ispunjenje obveze naknade πtete koju pretrpi ugovaratelj 

osiguranja zbog πtete na osobama, stvarima ili imovinske 
πtete koja se temelji na πteti na osobama ili stvarima, a na 
temelju odredaba graanskog prava o odgovornosti (u 
daljnjem tekstu: "obveza naknade πtete");

2.1.2. troπkove utvrivanja i odbijanja obveze naknade πtete za koju 
treÊa osoba tvrdi da postoji u okviru Ëlanka 5. toËke 5.

2.2. Obveza naknade πtete zbog gubitka ili nestanka stvari 
osigurana je samo ako je posebno ugovoreno. U takvim 
sluËajevima primjenjuju se odredbe o πtetama na stvarima.

2.3. ©tete na osobama su smrt, tjelesna ozljeda ili naruπavanje 
zdravlja ljudi. ©tete na stvarima su oπteÊenje ili uniπtenje 
stvari.

2.4. ©tete koje nisu posljedica πteta na osobama ili stvarima (Ëiste 
imovinske πtete) su iskljuËene iz osiguranja osim ako nije 
posebno ugovoreno.

»lanak 2.
PoveÊanje osiguranog rizika

1. Osiguranje se odnosi i na poveÊanja i proπirenja osiguranog 
rizika koja su poslovno uvjetovana.

2. Ako je poveÊanje osiguranog rizika uzrokovano opÊe 
poznatim okolnostima, koje ne utjeËu samo na rizike 
odreenih ugovaratelja osiguranja, primjerice promjenom 
pravnih propisa ili donoπenjem novih, osiguratelj moæe u roku 
mjesec dana:

2.1. ponuditi ugovaratelju osiguranja izmjenu ugovora o 
osiguranju ili

2.2. raskinuti ugovor o osiguranju uz pridræavanje otkaznog roka 
od jednog mjeseca.
Ako ugovaratelj osiguranja ne pristane na ponudu osiguratelja
u roku od Ëetrnaest dana od primitka ponude, ugovor se raskida.
Za obraËun premije primjenjuje se Ëlanak 12. toËka 4.

»lanak 3.
PodruËje vaæenja osigurateljnog pokriÊa

Osigurateljno pokriÊe se odnosi na πtetne dogaaje koji nastupe u
Republici Hrvatskoj.

»lanak 4.
Vrijeme vaæenja osigurateljnog pokriÊa

1. Osiguranje se odnosi na πtetne dogaaje koji nastupe tijekom 
vaæenja osigurateljnog pokriÊa.
©tetni dogaaji koji nastupe tijekom vaæenja osigurateljnog 
pokriÊa, ali Ëiji uzrok potjeËe joπ iz vremena prije sklapanja 
ugovora o osiguranju, osigurani su samo ako ugovaratelj 
osiguranja ili osiguranik do sklapanja ugovora o osiguranju 
nisu znali niπta o uzroku koji je doveo do πtetnog dogaaja.

2. Za serijsku πtetu se smatra da je nastala u trenutku kada je 
nastupio prvi πtetni dogaaj iz serije, pri Ëemu je mjerodavan 
opseg osigurateljnog pokriÊa koji je ugovoren u trenutku 
prvog πtetnog dogaaja. Ako osiguratelj otkaæe ugovor o 
osiguranju sukladno Ëlanku 12. ili neki rizici izostanu (Ëlanak 
12. toËka 3.), osigurateljno pokriÊe postoji ne samo za one 
πtetne dogaaje iz serije koji nastupe tijekom vaæenja 
osigurateljnog pokriÊa, nego i za one koji nastupe po 
zavrπetku ugovora o osiguranju.
Ako je prvi πtetni dogaaj iz serije nastupio prije sklapanja 
ugovora o osiguranju i ako ugovaratelj osiguranja ili 
osiguranik nisu znali niπta o nastupu istog, tada se smatra da 
je serijska πteta nastupila s prvim πtetnim dogaajem koji je 
nastupio za vrijeme vaæenja osigurateljnog pokriÊa, ako za to 
ne postoji drukËije osigurateljno pokriÊe.
Ako je prvi πtetni dogaaj iz serije nastupio tijekom prekida 
osigurateljnog pokriÊa i ako ugovaratelj osiguranja ili 
osiguranik nisu znali niπta o nastupu istog, tada se smatra da 
je serijska πteta nastupila s prvim πtetnim dogaajem koji je 
obuhvaÊen ponovnim poËetkom osigurateljnog pokriÊa.

3. Kod naruπavanja zdravlja u sluËaju sumnje smatra se da je 
osigurani sluËaj nastupio s prvim utvrivanjem naruπavanja 
zdravlja od strane lijeËnika.

»lanak 5.
Opseg osigurateljnog pokriÊa s obzirom na svotu osiguranja

1. Svota osiguranja predstavlja najviπi iznos obveze osiguratelja
u sluËaju nastupa osiguranog sluËaja u smislu Ëlanka 1. toËke 
1. i to i onda kada se osigurateljno pokriÊe odnosi na viπe 
osoba koje imaju obvezu isplate naknade πtete.
Ako je ugovorena pauπalna svota osiguranja, tada ista vrijedi 
zajedno za πtete na osobama, stvarima i imovinske πtete, 
koje se temelje na osiguranim πtetama na osobama ili stvarima.

2. Za sve osigurane sluËajeve koji nastupe tijekom jedne 
osigurateljne godine osiguratelj isplaÊuje najviπe trostruki 
iznos vaæeÊe svote osiguranja (agregatni limit).

3. U polaganju depozita ili pologa radi osiguranja, koje 
ugovaratelj osiguranja pruæa na temelju zakonske obveze 
odnosno sudske odluke radi ispunjenja obveze naknade 
πtete, osiguratelj u okviru svote osiguranja sudjeluje s istim 
opsegom kao i u naknadi πtete.

4. U sluËaju obveze ugovaratelja osiguranja na plaÊanje rente, i 
ako vrijednost glavnice rente nadmaπuje svotu osiguranja ili 
preostali dio ostatka svote osiguranja koji se dobije po 
oduzimanju ostalih naknada iz istog osiguranog sluËaja, tada 
se renta koju treba isplatiti odreuje razmjerno odnosu svote 
osiguranja odnosno njezinog ostatka iznosa i vrijednosti 
glavnice rente. Vrijednost glavnice rente se u tu svrhu 

OpÊi i Dopunski opÊi uvjeti GRAWE Hrvatska d.d. za 
osiguranje od odgovornosti (AHVB 2010/EHVB 2010)

OpÊi uvjeti osiguranja od odgovornosti (AHVB) primjenjuju se ako u Dopunskim opÊim uvjetima za 
osiguranje od odgovornosti (EHVB) ne postoje posebne odredbe.
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izraËunava na temelju tablice smrtnosti za osiguranje æivota 
Republike Austrije AVÖ96 i godiπnje kamatne stope od 2 %.

5. Troπkovi spaπavanja; troπkovi
5.1. Osiguranje obuhvaÊa naknadu troπkova spaπavanja.
5.2. Osiguranje obuhvaÊa sudske i izvansudske troπkove 

utvrivanja i otklanjanja obveze naknade πtete za koju treÊa 
osoba tvrdi da postoji i u sluËaju kada se zahtjev za naknadu 
πtete pokaæe neopravdanim.

5.3. Osiguranjem su obuhvaÊeni troπkovi voenja obrane u 
kaznenom ili stegovnom postupku koji se vodi prema 
uputama osiguratelja (vidi Ëlanak 8. toËka 1.4.).

6. Ako se ugovaratelj osiguranja protivi prijedlogu osiguratelja 
da se zahtjev za naknadu πtete rijeπi nagodbom, osiguratelj 
nije u obvezi platiti razliku naknade, kamate i troπkove spora 
koji su nastali nakon πto je ugovaratelj osiguranja primio 
preporuËeno pismo osiguratelja kojim ga obavjeπtava da je 
radi naplate potraæivanja oπteÊenika stavio ugovaratelju 
osiguranja na raspolaganje iznos koji je predloæio u nagodbi.

»lanak 6.
Osigurateljno pokriÊe za πtete na stvarima uslijed 

oneËiπÊenja okoliπa

Za obveze naknade πtete zbog πteta na stvarima uslijed
oneËiπÊenja okoliπa, ukljuËujuÊi πtete na tlu i vodama, osigurateljno
pokriÊe postoji samo ako se posebno ugovori i sukladno niæe 
navedenim uvjetima:
1. OneËiπÊenje okoliπa u smislu ovih uvjeta je promjena 

svojstava zraka, tla ili vode uslijed negativnih utjecaja. 
2. Osigurateljno pokriÊe za πtete na stvarima uslijed 

oneËiπÊenja okoliπa, ukljuËujuÊi πtete na tlu i vodama, 
postoji ako je do oneËiπÊenja okoliπa doπlo uslijed jednog 
dogaaja koji je nastupio naglo i nepredvieno, a koji 
odudara od redovnog poslovnog procesa bez smetnji.
Osigurateljno pokriÊe osobito ne postoji kada oneËiπÊenje 
okoliπa nastane uslijed viπe dogaaja koji su jednaki po svom 
djelovanju (npr. kapanje, isparavanje i sl.), a ne bi nastalo 
uslijed pojedinog dogaaja iste vrste.
Ne primjenjuje se Ëlanak 7. toËka 11.

3. Posebne odredbe za osigurateljno pokriÊe sukladno toËki 2.
3.1. Osigurani sluËaj
3.1.1. Osiguranim sluËajem se, za razliku od Ëlanka 1. toËke 1. 

smatra prvo dokazano oneËiπÊenja okoliπa, a s osnovu kojeg 
za ugovaratelja osiguranja nastaju ili mogu nastati obveze 
naknade πtete.

3.1.2. Serijska πteta
Za razliku od Ëlanka 1. toËke 1.2. viπe oneËiπÊenja okoliπa 
uslijed istog dogaaja smatraju se jednim osiguranim 
sluËajem. Jednim osiguranim sluËajem smatraju se 
dokazana oneËiπÊenja okoliπa koja nastanu uslijed istovrsnih 
dogaaja, ako meu njima postoji pravna, gospodarska ili 
tehniËka veza.

3.2. PodruËje vaæenja
Osigurateljno pokriÊe postoji ako su πtetne posljedice 
zagaenja okoliπa nastupile u Republici Hrvatskoj.

3.3. Vrijeme vaæenja
RazliËito od Ëlanka 4. osigurateljno se pokriËe odnosi na 
zagaenje okoliπa koje se utvrdi tijekom vaæenja 
osigurateljnog pokriÊa ili najkasnije dvije godine nakon toga 
(toËka 3.1.1.). Dogaaj mora nastupiti tijekom vaæenja 
osigurateljnog pokriÊa.
Zagaenje okoliπa koje se utvrdi tijekom vaæenja 
osigurateljnog pokriÊa, ali je uzrokovano dogaajem iz 
vremena prije sklapanja ugovora o osiguranju, osigurano je 
samo ako je taj dogaaj nastupio do dvije godine prije 
sklapanja ugovora o osiguranju te ako ugovaratelj osiguranja 
ili osigurana osoba do sklapanja ugovora o osiguranju nisu 
bili niti su mogli biti upoznati s dogaajem ili zagaenjem 
okoliπa.
»lanak 4. toËka 2. se primjenjuje na odgovarajuÊi naËin.

3.4. Obveze osiguranika
Osiguranik ima sljedeÊe obveze:

3.4.1. pridræavati se svih zakonskih i podzakonskih propisa, 
ugovornih odredbi i uputstava te normi i uputstava nadleænih 
organa.

3.4.2. struËno odræavati ili osigurati struËno odræavanje postrojenja 
ili druge ureaje opasne po okoliπ. Potrebni popravci i radovi 
odræavanja moraju se provoditi bez odlaganja.
StruËnjaci ova postrojenja i ureaje moraju pregledavati 
najmanje svakih pet godina ako nije propisan kraÊi rok. Ovaj 

rok poËinje neovisno o poËetku osigurateljnog pokriÊa s 
danom puπtanja u pogon postrojenja ili danom zadnjeg 
struËnog pregleda.

3.5. Samopridræaj
Samopridræaj ugovaratelja osiguranja iznosi u svakom 
osiguranom sluËaju 10% od utvrenog iznosa πtete, a najviπe 
35.000,00 EUR.

3.6. IskljuËenja iz osigurateljnog pokriÊa
Osigurateljno pokriÊe ne postoji za kanalizaciju, postrojenja i 
ureaje za proËiπÊavanje otpadnih voda, postrojenja za 
obradu otpada kao niti za privremeno odlaganje i 
uskladiπtavanje opasnog otpada te trajno odlaganje 
(deponiranje) otpada bilo koje vrste.

»lanak 7.
IskljuËenja iz osigurateljnog pokriÊa

1. Osiguranje sukladno Ëlanku 1. se ne odnosi na:
1.1. πtete od proizvoda s nedostatkom i garancije proizvoaËa za 

kvalitetu proizvoda;
1.2. zahtjeve koji na osnovu ugovora ili posebnih obeÊanja 

prelaze opseg zakonom odreene odgovornosti ugovaratelja 
osiguranja;

1.3. odgovornost za ispunjenje ugovornih obveza i naknade πtete 
zbog neispunjavanja ugovornih obveza.

2. Osiguranje se ne odnosi na obveze naknade πtete onih 
osoba koje su πtetu za koju ih treÊa osoba dræi odgovornima 
uzrokovale protuzakonito ili namjerno. 
Namjerom se smatra i:

2.1. radnja ili propust kod koje se nastup πtete s vjerojatnoπÊu 
mora oËekivati, a koje su ipak poËinjene (npr. izbor naËina 
rada kojim se moæe uπtedjeti na troπkovima ili vremenu); 

2.2. znanje o manjkavosti i/ili πtetnosti proizvedene ili isporuËene 
robe ili izvrπenih radova.

4. Osiguranje se ne odnosi na obveze naknade πtete s osnove 
πteta koje su neposredno ili posredno povezane s 
djelovanjem nuklearne energije, a osobito s:

4.1. reakcijama nuklearnih goriva koja se mogu cijepati ili topiti;
4.2. zraËenjem radioaktivnih tvari te djelovanjem zraka koje su 

proizvedene ubrzavanjem Ëestica pod naponom;
4.3. kontaminacijom radioaktivnim tvarima.
5. Osiguranje se ne odnosi na obveze naknade πtete s osnove 

πteta koje ugovaratelj osiguranja ili osobe koje rade za njega 
uzrokuju dræanjem ili upotrebom:

5.1. zraËnih letjelica bilo koje vrste, ureaja za letenje;
5.2. plovila;
5.3. motornih vozila ili prikolica. Ovo iskljuËenje se ne odnosi na 

upotrebu motornih vozila kao nepokretnih izvora pogonske 
snage.

6. Osigurateljno pokriÊe ne postoji za πtete koje su 
prouzroËene:

6.1. samom ugovaratelju osiguranja (ugovarateljima osiguranja) i 
osiguraniku (osiguranicima);

6.2. Ëlanovima obitelji ugovaratelja osiguranja i/ili osiguranika 
(Ëlanovima obitelji se smatraju supruænik, roaci u pravoj 
liniji, roditelji supruænika, pomajka i pooËim te maÊeha i oËuh, 
sestre i braÊa koja æive u zajedniËkom kuÊanstvu; u smislu 
ovih uvjeta izvanbraËna zajednica je izjednaËena s brakom); 

6.3. Ëlanovima zajedniËkog kuÊanstva ugovaratelja osiguranja, 
osiguranika ili njihovih roaka (toËka 6.2.);

6.4. trgovaËkim druπtvima Ëiji je vlasnik ugovaratelj osiguranja, 
osiguranik ili Ëlanovi njihove obitelji;

6.5. trgovaËkim druπtvima u kojima ugovaratelj osiguranja, 
osiguranik ili Ëlanovi njihove obitelji imaju vlasniËke udjele ili 
dionice u postotnom omjeru u kojem ugovaratelj osiguranja 
odnosno Ëlanovi njegove obitelji imaju udjel odnosno dionice;
Na zakonske zastupnike pravnih osoba i zakonske 
zastupnike i skrbnike poslovno nesposobnih osoba kojima je 
poslovna sposobnost djelomiËno ograniËena na odgovarajuÊi 
naËin se primjenjuju odredbe koje se odnose na ugovaratelja 
osiguranja i Ëlanove njegove obitelji;

6.6. radnicima ugovaratelja osiguranja kao i ostalim osobama 
koje po ovlaπtenju ili nalogu ugovaratelja osiguranja rade na 
izvrπenju struËnih ili radnih zadataka ugovaratelja osiguranja.

7. Osiguranje se ne odnosi na obveze naknade πtete zbog πteta 
koje nastanu uslijed promjene nasljednih osobina ljudskih 
zametaka ili embrija, neovisno o tome moæe li se promjena 
svesti na infekciju ili indirektno djelovanje transgenskih 
nasljednih osobina ili na direktan tehniËki zahvat vezano za 
gene i oplodnju.
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©tete vezane uz genetsko modificiranje organizama nisu 
osigurane.

8. Osiguratelj ne daje osigurateljno pokriÊe za πtete, gubitke, 
obveze naknade πtete, zahtjeve i troπkove bilo koje vrste koji 
nastaju u direktnoj ili indirektnoj vezi s nasilnim radnjama 
dræava ili protiv dræava i njihovih organa, nasilnih radnji 
politiËkih i teroristiËkih organizacija, nasilnih radnji povodom 
javnih skupova, manifestacija i okupljanja te nasilnih radnji 
povodom πtrajkova i prekida rada. To se odnosi i na sve na 
bilo koji naËin povezane dogaaje i radnje, Ëak i ako iste 
sluæe spreËavanju, suzbijanju ili kontroli takvih aktivnosti.
Terorizmom se smatra svaka radnja uz primjenu sile ili bez 
nje ili uz prijetnju silom od strane osobe ili grupe osoba koje 
djeluju samostalno ili u vezi s nekom organizacijom ili vladom 
ili iz politiËkih, vjerskih, ideoloπkih i ostalih sliËnih namjera ili 
razloga, s ciljem ili svrhom da utjeËe na neku vladu i/ili da 
zaplaπi javnost ili dijelove javnosti.

9. Osiguranje se ne odnosi na πtete na stvarima ili obavljenim 
radovima koje je izradio ili dostavio ugovaratelj osiguranja (ili 
netko treÊi po njegovom nalogu ili za njegov raËun), ako je 
uzrok πtete u izradi ili dostavi;

10. Osiguranje se ne odnosi na obveze naknade πtete zbog πteta 
na:

10.1. stvarima koje je ugovaratelj osiguranja ili osoba koja radi za 
njega posudila, unajmila, uzela u zakup ili na Ëuvanje, Ëak 
ako su stvari uzete na Ëuvanje kao sporedna obveza;

10.2. pokretnim stvarima koje nastanu na njima ili s njima za 
vrijeme uporabe odnosno zbog njihove uporabe, transporta, 
obrade ili druge djelatnosti;

10.3. onim dijelovima nekretnina koji su neposredan predmet 
obrade, upotrebe ili neke druge djelatnosti.

11. Osiguranje se ne odnosi na obveze naknade πtete zbog πteta 
na stvarima uslijed postupne emisije ili postupnog utjecaja 
temperature, plinova, para, tekuÊina, vlage ili neatmosferskih 
taloga (kao πto su dim, Ëaa, praπina itd.).

12. Osiguranje se ne odnosi na obveze naknade πtete zbog πteta 
na stvarima uslijed poplava od voda stajaÊica i tekuÊica koje 
su uzrokovane opremom, mjerama i pripremama ugovaratelja
osiguranja. Osiguranje se ne odnosi na obveze naknade 
πteta koje nastanu uslijed neposrednog sudjelovanja 
ugovaratelja osiguranja u proizvodnji, isporuci, odræavanju ili 
popravku takve opreme. 

13. Osiguranje se ne odnosi na obveze naknade πtete zbog πteta 
koje su neposredno ili posredno povezane s djelovanjem 
elektromagnetskih polja.

14. Osiguranje se ne odnosi na obveze naknade πtete zbog πteta 
koje se direktno ili indirektno temelje na azbestu ili 
materijalima koji sadræe azbest ili su s istima povezane.

»lanak 8.
Obveze i punomoÊ osiguratelja

1. Obveze
1.1. Ugovaratelj osiguranja je obvezan u primjerenom roku 

otkloniti sve potencijalno opasne okolnosti Ëije otklanjanje bi 
osiguratelj opravdano mogao zahtijevati ili je zahtijevao. 
Okolnost koja je veÊ dovela do πtete smatra se u sluËaju 
sumnje potencijalno opasnom.

1.2. Ugovaratelj osiguranja mora napraviti sve πto se od njega 
moæe oËekivati da bi razjasnio uzroke, tijek dogaaja i 
posljedice osiguranog sluËaja te da bi osigurao da πteta bude 
πto manja.

1.3. Ugovaratelj osiguranja mora iscrpno i bez odlaganja, ali 
najkasnije u roku od tri dana od dana saznanja pisanim 
putem (a po potrebi i putem telefona ili telefaksa) obavijestiti 
osiguratelja o nastupu sljedeÊih okolnosti:

1.3.1. osiguranog sluËaja;
1.3.2. podnoπenja zahtjeva za naknadu πtete;
1.3.3. uruËenja kazne te pokretanje kaznenog, prekrπajnog ili 

stegovnog postupka protiv ugovaratelja osiguranja ili 
osiguranika;

1.3.4. poduzimanju svih mjera treÊih osoba vezano za ostvarenje 
zahtjeva za naknadu πtete sudskim putem. 

1.4. Ugovaratelj osiguranja mora pruæiti podrπku osiguratelju kod 
utvrivanja i rjeπavanja ili otklanjanja πtete.

1.4.1. Osiguratelj moæe preuzeti voenje parnice ili stupiti na mjesto 
osiguranika ili sudjelovati u svojstvu mjeπaËa.

1.4.2. Ako ugovaratelj osiguranja nije u moguænosti pravovremeno 
prikupiti upute od osiguratelja duæan je samostalno, u 
propisanom roku, poduzeti sve potrebne parniËne radnje.

1.4.3. Ugovaratelj osiguranja nije ovlaπten bez prethodne 

suglasnosti osiguratelja u potpunosti ili djelomiËno priznati 
pravo na naknadu πtete ili se nagoditi o istom. 

1.5. U svrhu odræavanja omjera izmeu rizika i premije 
ugovaratelj osiguranja je obvezan osiguratelju na zahtjev dati 
istinite podatke sukladno Ëlanku 11. toËka 3.1. AHVB.

2. PunomoÊ osiguratelja
Osiguratelj je opunomoÊen da u okviru svojih obveza 
naknade πtete u ime ugovaratelja osiguranja daje sve izjave 
koje mu se Ëine svrhovitima.

»lanak 9.
Ustupanje i zalaganje potraæivanja

Potraæivanja iz ugovora o osiguranju se ne mogu ustupiti i zaloæiti
prije konaËnog utvrivanja njihove osnovanosti i visine bez izriËitog
pisanog odobrenja osiguratelja.

»lanak 10.
Osiguranje za tui raËun

1. Kod osiguranja za tui raËun ugovaratelj osiguranja sklapa 
ugovor o osiguranju u svoje ime, a za raËun treÊe osobe 
(osiguranik).

2. Kod osiguranja za tui raËun obvezu plaÊanja premije i ostale 
obveze iz ugovora o osiguranju duæan je ispuniti ugovaratelj 
osiguranja. Prava iz osiguranja pripadaju osiguraniku. 

3. Osiguranik ima pravo bez odobrenja ugovaratelja osiguranja 
raspolagati svojim pravima i ostvarivati ih sudskim putem 
samo ako posjeduje policu osiguranja.

4. Ako je prema zakonskim propisima, uvjetima osiguranja i 
drugim odredbama ugovora o osiguranju postupanje 
ugovaratelja osiguranja od odreene pravne vaænosti, u 
sluËaju osiguranja za tui raËun, postupanje osiguranika se 
izjednaËuje s postupanjem ugovaratelja osiguranja. Sve 
obveze ugovaratelja osiguranja, osim obveze na plaÊanje 
premije, vrijede i za osiguranika. Osiguratelj moæe isticati 
osiguraniku sve prigovore koje temeljem ugovora o 
osiguranju ima pravo prema ugovaratelju osiguranja.

5. Ako osiguranje osim obveze naknade πtete samog osiguranika
obuhvaÊa i obveze naknade πtete drugih osoba, tada se 
odredbe ugovora o osiguranju vezano za ugovaratelja 
osiguranja naËelno primjenjuju i na ove osobe; osiguratelj im 
moæe isticati sve prigovore na koje temeljem ugovora ima 
pravo. 

»lanak 11.
Osigurateljno razdoblje; premija, poËetak i kraj 

osigurateljnog pokriÊa; podjela premije; troπkovi; 
zatezne kamate; obraËun premije

1. Osigurateljno razdoblje
Osigurateljno razdoblje smatra se razdoblje od godinu dana 
ako ugovor o osiguranju nije sklopljen na kraÊe vrijeme.

2. Premija, poËetak i kraj osigurateljnog pokriÊa; podjela 
premije; troπkovi; zatezne kamate

2.1. Premija za prvo osigurateljno razdoblje odnosno prvi obrok 
premije se plaÊa prilikom sklapanja ugovora. Iznimno, 
moguÊe je ugovoriti obroËno plaÊanje premije pri Ëemu 
osiguratelj ima pravo obraËunati doplatak na premiju. Ako je 
ugovoreno obroËno plaÊanje premije, broj obroka i datum 
dospijeÊa svakog obroka su naznaËeni na polici. Svi porezi i 
ostala zakonska davanja koja se temelje na ovom ugovoru, a 
Ëiji obveznik je ugovaratelj osiguranja, nisu uraËunati u 
premiju osiguranja i duæan ih je platiti ugovaratelj osiguranja. 
Osigurateljno pokriÊe ne poËinje prije dana poËetka trajanja 
osiguranja navedenog u polici. Ako je premija osiguranja 
plaÊena nakon vremena koji je u polici navedeno kao poËetak 
osiguranja, osigurateljno pokriÊe poËinje vaæiti istekom 24:00 
sata onoga dana kada je plaÊena premija ili prvi premijski 
obrok, osim ako je drugaËije ugovoreno.

2.2. Pojedine vrste osiguranja iz paketa osiguranja pravno se 
tretiraju kao samostalni ugovori.
Kod osiguranja u paketu u sluËaju naknadnog plaÊanja 
premija se, razmjerno ugovorenim premijama, raspodjeljuje 
na svaku od ugovorenih vrsta osiguranja.

2.3. Ugovaratelj osiguranja je duæan platiti premiju osiguratelju o 
svom troπku. Ako se premija plaÊa putem poπte, banke ili 
neke druge ustanove za platni promet, smatrat Êe se da je  
ugovaratelj osiguranja podmirio svoju obvezu prema 
osiguratelju na dan kada je takva ustanova primila od 
ugovaratelja osiguranja nalog za plaÊanje.
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2.4. Ako ugovaratelj osiguranja premiju koja je dospjela nakon 
sklapanja ugovora o osiguranju ne plati u cijelosti, niti to uËini 
koja druga zainteresirana osoba, ugovor o osiguranju 
prestaje po samom zakonu nakon isteka roka od trideset 
dana od kada je ugovaratelju osiguranja uruËeno 
preporuËeno pismo osiguratelja s obavijeπÊu o dospjelosti 
premije, ali s tim da taj rok ne moæe isteÊi prije nego πto 
protekne trideset dana od dospjelosti premije.
U svakom sluËaju ugovor o osiguranju prestaje po samom 
zakonu ako premija ne bude plaÊena u roku od godine dana 
od dospjelosti.

2.5. Ako ugovaratelj osiguranja zakasni s plaÊanjem premije 
osiguratelj ima pravo obraËunati zatezne kamate.
Ako ugovaratelj osiguranja zakasni s plaÊanjem premije, 
nakon obavljanja plaÊanja najprije se podmiruju zatezne 
kamate, a zatim neplaÊene premije, poËevπi s onima koje su 
najranije dospjele. Kod osiguranja u paketu iznos naknadno 
uplaÊene premije se, razmjerno ugovorenim premijama, 
raspodjeljuje na svaku od ugovorenih vrsta osiguranja.

3. ObraËun premije
3.1. Ako se premija sukladno ugovoru obraËunava na temelju 

iznosa plaÊe, prometa i drugih brojËanih podataka tada se 
izraËun temelji prije svega na veliËini koja odgovara 
oËekivanim vrijednostima.
Po isteku svakog razdoblja osiguranja ugovaratelj osiguranja 
treba navesti veliËinu koja odgovara stvarnim razmjerima i na 
zahtjev je dokazati te priopÊiti jesu li nastupila poveÊanja ili 
poslovno uvjetovana proπirenja osiguranog rizika i koja su to; 
ovu obvezu ugovaratelj osiguranja mora ispuniti u roku od 
jednog mjeseca po primitku upita osiguratelja.
Osiguratelj mora po primitku podataka od ugovaratelja 
osiguranja napraviti konaËni obraËun; veÊi ili manji iznos od 
premije dospijeva u roku od mjesec dana po primitku obraËuna.

3.2. Pravo uvida osiguratelja; posljedice netoËnih podataka
Osiguratelj ima pravo provjeriti podatke ugovaratelja 
osiguranja. Ugovaratelj osiguranja u tu svrhu mora odobriti 
uvid u sve mjerodavne dokumente.
Ako je ugovaratelj osiguranja dao netoËne podatke, tada se 
takvo postupanje ugovaratelja osiguranja takoer smatra 
povredom obveza (vidi Ëlanak 8. toËka 1.5. AHVB). 

4. ZnaËenje pojedinih pojmova
4.1. PlaÊe zaposlenih

PlaÊe zaposlenih su ukupan zbroj u kalendarskoj godini svih 
plaÊa, prihoda, provizija i drugih novËanih primanja i naknada 
bez obzira na njihov naziv (npr. dodaci za opasnost, terenski 
dodaci, dodaci za odvojeni æivot itd.) svih osoba koje su 
zaposlene kod ugovaratelja osiguranja (ukljuËujuÊi i 
zaposlenike koji obavljaju posao na izdvojenim mjestima 
rada odnosno kod kuÊe) ili su na neki drugi naËin angaæirani 
kod ugovaratelja osiguranja (npr. ugovorom o djelu).
Za obraËun nije bitno postojanje radnog odnosa.
U plaÊe zaposlenih se ne ubrajaju doprinosi ugovaratelja 
osiguranja za zdravstveno i mirovinsko osiguranje, stalni 
eventualni obiteljski i djeËji doplatci; jednokratne naknade za 
osnivanje obitelji, roenje djeteta, isplate povodom sluËajeva 
oboljenja, smrti te druge nagrade i naknade.

4.2. Godiπnji promet
Godiπnji promet je svota svih naknada za sve isporuke i 
druge djelatnosti, bez poreza na dodanu vrijednost, a koje 
odreeno poduzeÊe obavi na podruËju na koje se odnosi 
osigurateljno pokriÊe, osim prihoda od licenci, prodaje 
vlastitog pogona ili dijelova pogona kao i prodaje 
gospodarstvenih dobara investicijskog vlasniπtva. 

»lanak 12.
Trajanje ugovora o osiguranju; raskid ugovora; prestanak

postojanja rizika

1. Trajanje ugovora
Vrijeme trajanja ugovora o osiguranju odreeno je u polici 
osiguranja. Ako je kao vrijeme trajanja odreena jedna 
godina trajanje ugovora se produæuje iz godine u godinu, sve 
dok ga jedna ugovorna strana ne otkaæe pisanim putem tri 
mjeseca prije isteka trajanja.
Ako je ugovaratelj osiguranja potroπaË u skladu sa Zakonom 
o zaπtiti potroπaËa tada je odredba vezano za produljenje 
vaæeÊa samo sukladno vaæeÊem Zakonu o zaπtiti potroπaËa.

2. SteËaj
U sluËaju steËaja ugovaratelja osiguranja osiguranje se 
nastavlja, ali svaka strana ima pravo raskinuti ugovor o 
osiguranju u roku od tri mjeseca od otvaranja steËaja, u 
kojem sluËaju steËajnoj masi ugovaratelja pripada dio 
plaÊene premije koji odgovara preostalom vremenu osiguranja.
U sluËaju steËaja osiguratelja ugovor o osiguranju prestaje 
otvaranjem steËajnog postupka nad osigurateljem.

3. Prestanak postojanja osiguranog rizika
Ako osigurani rizik u potpunosti i trajno izostane prestaje 
vaæiti i osiguranje vezano za taj rizik.
OgraniËenje sluæbene dozvole za obavljanje osiguranog 
rizika ima za posljedicu ograniËenje ugovora o osiguranju na 
preostale osigurane rizike ako isti postoje.

4. Ako je osiguratelj s obzirom na ugovoreno trajanje 
osiguranja odobrio popust na premiju, u sluËaju 
prijevremenog raskida ugovora o osiguranju osiguratelj ima 
pravo od ugovaratelja osiguranja zahtijevati razliku izmeu 
obraËunate premije i premije koja bi bila obraËunata da je 
osiguranje bilo sklopljeno na stvarni rok trajanja osiguranja. 

»lanak 13.
Pisani oblik izjava ugovaratelja osiguranja, pravo koje se

primjenjuje

1. Ako Uvjetima nije drukËije predvieno, sve prijave i izjave 
ugovaratelja osiguranja upuÊene osiguratelju moraju biti u 
pisanom obliku. Pismena ugovaratelja osiguranja i 
osiguranika stupaju na snagu tek po prispijeÊu u poslovne 
prostorije osiguratelja.

2. Na ugovor o osiguranju primjenjuje se pravo Republike Hrvatske.

»lanak 14.
Rjeπavanje sporova

1. Ugovorne strane Êe sve sporove koji proizlaze iz ovog 
ugovora o osiguranju ili u vezi s ovim ugovorom o osiguranju 
i svim njegovim naknadnim izmjenama i dopunama, 
ukljuËujuÊi i sporove koji se odnose na pitanja njegovog 
valjanog nastanka, povrede, prestanka ili tumaËenja 
prvenstveno pokuπati rijeπiti sporazumno, prema pravilima 
osiguratelja o internom postupku rjeπavanja prituæbi 
stranaka, a ako u tome ne uspiju mogu nastaviti postupak u 
okviru izvansudskog rjeπavanja sporova pri pravobranitelju 
za osiguranje, odnosno Centru za mirenje pri Hrvatskom 
uredu za osiguranje.

2. Ako ugovorne strane ne uspiju rijeπiti spor na naËin opisan u 
prethodnom stavku, za rjeπavanje svih sporova ugovara se 
mjesna nadleænost stvarno nadleænog suda u Zagrebu.

U primjeni od: 1.5.2014.
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Dopunski opÊi uvjeti za osiguranje od 
odgovornosti (EHVB)

Odlomak A
OpÊe odredbe za sve rizike iz djelatnosti

»lanak 1.
Proπireno osigurateljno pokriÊe

1. Osigurane su obveze naknade πtete ugovaratelja osiguranja 
iz posjedovanja i koriπtenja cjelokupne opreme poduzeÊa u 
sklopu rizika oznaËenog u ugovoru o osiguranju (Ëlanak 1. 
AHVB) i u opsegu osigurateljnog pokriÊa iz AHVB-a.
U istom opsegu osigurana je i odgovornost za πtetu nastalu 
zbog neobrtnog iznajmljivanja ili posudbe radnih strojeva ili 
ureaja. Samo ako je posebno ugovoreno osigurateljno 
pokriÊe se odnosi i na obrtno obavljanje te djelatnosti.

2. Osigurane su i obveze naknade πtete ugovaratelja 
osiguranja s osnove:

2.1. demonstracija proizvoda i izvan zemljiπta poduzeÊa te 
razgledavanja u pratnji sluæbene osobe u osiguranom 
poduzeÊu;

2.2. slanja izloæaka ili sudjelovanja na izloæbama i sajmovima;
2.3. posjedovanja zemljiπta, zgrada ili prostora koji se koriste 

iskljuËivo za osigurano poduzeÊe ili zanimanje i/ili iskljuËivo u 
svrhu stanovanja ugovaratelja osiguranja (primjenjuje se 
Odlomak B, Ëlanak 6. EHVB);

2.4. posjedovanja sluæbenih stanova i stambenih objekata 
ukljuËujuÊi i prateÊe objektima za voditelje i radnike 
osiguranog poduzeÊa (primjenjuje se Odlomak B, Ëlanak 6. 
EHVB);

2.5. reklamnih ureaja, i u sluËaju kada se nalaze izvan zemljiπta 
poduzeÊa;

2.6. djelovanja unutarnje vatrogasne postrojbe poduzeÊa 
(osigurane su intervencije i vjeæbe, takoer pruæanje pomoÊi 
treÊim osobama; primjenjuje se Odlomak B, Ëlanak 9. EHVB);

2.7. posjedovanja i sluæbene uporabe oruæja od strane 
ugovaratelja osiguranja ili osoba koje on ovlasti, pod uvjetom 
pridræavanja odgovarajuÊih zakonskih propisa (iskljuËena je 
uporaba oruæja u svrhu lova);

2.8. druπtvenih objekata za radnike kao npr. kantine, kupaliπta, 
odmaraliπta, vrtiÊi i sportski tereni poduzeÊa, Ëak i ako ove 
objekte koriste osobe koje nisu zaposlene u poduzeÊu (za 
kupaliπta se odgovarajuÊe primjenjuje Ëlanak 5, za 
odmaraliπta Ëlanak 4, za sportska druπtva Ëlanak 8. Odlomka 
B EHVB);

2.9. priredaba u poduzeÊu. Osigurana je obveza naknade πtete 
radnika osiguranog poduzeÊa u sklopu priredbe 
(odgovarajuÊe se primjenjuje toËka 3.);

2.10. dræanja æivotinja u poslovne svrhe (primjenjuje se Odlomak 
B, Ëlanak 7. EHVB).

3. U sklopu toËaka 1. i 2. osigurane su obveze naknade πtete:
3.1. zakonskih zastupnika ugovaratelja osiguranja i onih osoba 

koje je zaposlio za voenje ili nadziranje osiguranog 
poduzeÊa ili jednog njegovog dijela;

3.2. svih ostalih radnika za πtete koje uzrokuju obavljajuÊi 
sluæbene poslove ali su iskljuËene πtete koje pretrpe radnici 
osiguranika po bilo kojoj osnovi, osim ako nije drukËije 
ugovoreno.
»lanovi obitelji koji surauju u poduzeÊu ugovaratelja 
osiguranja osigurani su sukladno toËki 3.1. ili toËki 3.2. Ëak i 
ako nisu u radnom odnosu.

»lanak 2.
Rizik odgovornosti proizvoaËa za proizvod

Rizik odgovornosti proizvoaËa za proizvod osiguran je u skladu s
AHVB i EHVB te posebno sukladno niæe navedenim uvjetima:
1. Definicija pojmova

Rizik odgovornosti za proizvod je zbroj zakonskih elemenata 
i ËinjeniËnog stanja odgovornosti za πtete uzrokovane zbog 
nedostataka proizvoda nakon isporuke ili zbog nedostataka 
izvrπenog posla nakon primopredaje.
Uzrokom nedostatka mogu biti koncepcija, planiranje, 
proizvodnja, obrada, popravak, skladiπtenje, isporuka 
(ukljuËujuÊi i pogreπnu isporuku), uputstva za upotrebu, 
oglaπavanje ili savjetovanje.
Proizvodima se smatraju sve materijalne stvari ili njihovi 
dijelovi koji se smatraju trgovaËkom robom, ukljuËujuÊi 
dodatnu opremu i ambalaæu.

Isporuka je stvarna predaja proizvoda treÊoj osobi od strane 
osiguranika bez obzira na pravnu osnovu. Ona se smatra 
izvrπenom kada osiguranik izgubi stvarno pravo 
raspolaganja odnosno kada izgubi moguÊnost utjecaja na 
proizvod ili njegovo koriπtenje.
Predaja izvrπenog posla je njegov zavrπetak i stvarno 
preuzimanje od strane naruËitelja ili osobe koju on ovlasti.

2. Osigurateljno pokriÊe za proizvodne programe i djelatnosti
2.1. Ugovaratelj osiguranja je duæan na zahtjev osiguratelja 

prilikom sklapanja ugovora dati sve potpune informacije o 
proizvodnim programima i djelatnosti koji postoje u tom 
trenutku. Osigurateljno pokriÊe postoji samo unutar toga okvira.

2.2. Primjena Ëlanka 2. AHVB je ograniËena jer osigurateljno 
pokriÊe obuhvaÊa samo kvantitativno proπirenje osiguranog 
rizika (proπirenje poslovanja poduzeÊa).

3. Osigurateljno pokriÊe za nesvjesni izvoz
3.1. Osigurateljno pokriÊe se, razliËito od Ëlanka 3. toËke 1. 

AHVB, odnosi i na πtetne dogaaje koji nastupe na podruËju 
Europe ako ugovaratelj osiguranja ili osobe koje za njega 
rade nisu niπta znali i nisu mogli niπta znati u trenutku 
predaje ili isporuke o izvozu njegovih proizvoda (takoer 
nakon obrade ili prerade) odnosno poslova.

3.2. Osigurateljno pokriÊe sukladno toËki 3.1. ne postoji ako 
utvrivanje i obrada πtete ili ispunjavanje drugih obveza 
osiguratelja bude sprijeËeno od strane dræavne vlasti, treÊe 
osobe ili ugovaratelja osiguranja.

4. Osigurateljno pokriÊe postoji za sljedeÊe rizike samo ako je 
posebno ugovoreno:

4.1. RazliËito od Ëlanka 1. AHVB osigurateljno pokriÊe obuhvaÊa 
i zakonske obveze naknade πtete koje proizau zbog 
nedostataka proizvoda nakon isporuke ili zbog nedostataka 
izvrπenog posla nakon predaje ako se radi o:

4.1.1. πtetama treÊe osobe zbog nedostatka stvari koje nastanu tek 
spajanjem, mijeπanjem ili preradom proizvoda koje je 
isporuËio ugovaratelj osiguranja s proizvodima koje nije 
isporuËio, i to:

4.1.1.1. zbog bezuspjeπne primjene finalnog proizvoda;
4.1.1.2. zbog nastalih troπkova proizvodnje finalnog proizvoda, osim 

naknade za proizvod s nedostatkom ugovaratelja osiguranja;
4.1.1.3. zbog nekog drugog umanjenja imovine koji nastane uslijed 

nemoguÊnosti prodaje finalnog proizvoda. Ako je finalni 
proizvod moguÊe prodati samo s popustom, tada osiguratelj 
umjesto osigurateljne naknade iz toËaka 4.1.1.1. i 4.1.1.2. 
naknauje umanjenu zaradu koja nastane.
Osiguratelj ne naknauje πtetu u onom omjeru u kojem se 
cijena proizvoda ugovaratelja osiguranja odnosi prema 
prodajnoj cijeni koja se mogla oËekivati za finalni proizvod u 
sluËaju ispravne isporuke;

4.1.1.4. zbog izdataka koji su dodatno nastali zbog pravno 
neophodnog i ekonomski primjerenog popravljanja finalnog 
proizvoda ili nekog drugog otklanjanja πtete. Osiguratelj ne 
naknauje nastale izdatke u onom omjeru u kojem se cijena 
proizvoda ugovaratelja osiguranja odnosi prema prodajnoj 
cijeni finalnog proizvoda;

4.1.1.5. zbog troπkova ËiπÊenja i pripreme strojeva i postrojenja koji 
su nastali kupcu ugovaratelja osiguranja.

4.1.2. πtetama koje nastanu treÊoj osobi zbog daljnje obrade ili 
daljnje prerade proizvoda s nedostatkom koje je isporuËio 
ugovaratelj osiguranja, a da nije bilo spajanja, mijeπanja ili 
prerade s drugim proizvodima, i to:

4.1.2.1. zbog nastalih troπkova proizvodnje finalnog proizvoda, osim 
naknade za proizvod s nedostatkom ugovaratelja osiguranja;

4.1.2.2. zbog nekog drugog umanjenja imovine koji nastane uslijed 
nemoguÊnosti prodaje finalnog proizvoda. Ako je finalni 
proizvod moguÊe prodati samo s cjenovnim popustom, tada 
osiguratelj umjesto osigurateljne naknade iz toËke 4.1.2.1. 
naknauje umanjenu zaradu koja nastane. Osiguratelj ne 
naknauje πtetu u onom omjeru u kojem se cijena proizvoda 
ugovaratelja osiguranja odnosi prema prodajnoj cijeni, koja 
se mogla oËekivati za finalni proizvod u sluËaju ispravne 
isporuke;

4.1.2.3. zbog izdataka koji su dodatno nastali zbog pravno 
neophodnog i ekonomski primjerenog popravljanja finalnog 
proizvoda ili nekog drugog otklanjanja πtete. Osiguratelj ne 
naknauje nastale izdatke u onom omjeru u kojem se cijena 
proizvoda ugovaratelja osiguranja odnosi prema prodajnoj 
cijeni finalnog proizvoda;

4.1.2.4. zbog troπkova ËiπÊenja i pripreme strojeva i postrojenja koji 
su nastali kupcu ugovaratelja osiguranja.

4.1.3. Izdacima treÊe osobe za vaenje, uklanjanje i iskapanje 
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manjkavih proizvoda i ugraivanje, dopremanje ili polaganje 
ispravnih zamjenskih proizvoda. Iz ovog pokriÊa su iskljuËeni 
troπkovi naknadne isporuke zamjenskih proizvoda ukljuËujuÊi 
troπkove prijevoza.
Osigurateljno pokriÊe ne postoji;

4.1.3.1. ako su ugovaratelj osiguranja ili osoba koja za njega radi 
proizvode s nedostatkom sami dopremili, ugradili ili poloæili ili 
su ih treÊe osobe po njihovom nalogu ili za njihov raËun 
dopremili, ugradili ili poloæili;

4.1.3.2. za dijelove, dodatnu opremu ili ureaje motornih vozila, 
letjelica ili plovila bilo koje vrste.

4.1.4. ©tete treÊe osobe, koje nastanu tako πto se strojevima koje je 
isporuËio (takoer servisirao ili popravio) ugovaratelj 
osiguranja proizvedu ili prerade stvari s nedostatkom, a da 
nema materijalne πtete u smislu Ëlanka 1. toËke 2.3. AHVB, i to:

4.1.4.1. zbog bezuspjeπne primjene proizvoda koji su ugraeni u 
stroj;

4.1.4.2. zbog nastalih troπkova proizvodnje ili prerade;
4.1.4.3. zbog nekog drugog umanjenja imovine koji nastane uslijed 

nemoguÊnosti prodaje finalnog proizvoda. Ako je finalni 
proizvod moguÊe prodati samo s popustom na cijenu, tada 
osiguratelj umjesto osigurateljne naknade iz toËke 4.1.4.1. i 
4.1.4.2. naknauje umanjenu zaradu koja nastane;

4.1.4.4. zbog izdataka koji su dodatno nastali zbog pravno 
neophodnog i ekonomski primjerenog popravljanja finalnog 
proizvoda ili nekog drugog otklanjanja πtete;

4.1.4.5. zbog troπkova ËiπÊenja i pripreme strojeva i postrojenja koji 
su nastali kupcu ugovaratelja osiguranja.

4.2. Posebna pravila za sluËajeve iz toËke 4.1.
4.2.1. Osigurani sluËaj je, razliËito od Ëlanka 1. toËke 1. AHVB, 

isporuka proizvoda s nedostatkom odnosno predaja 
nedostatno izvrπenog posla (u daljnjem tekstu: "isporuka").

4.2.2. Vrijeme vaæenja osiguranja
RazliËito od Ëlanka 4. AHVB osigurateljno pokriÊe postoji 
samo ako je isporuka izvrπena za vrijeme vaæenja 
osigurateljnog pokriÊa.

4.2.3. Serijska πteta
RazliËito od Ëlanka 1. toËke 1.2. AHVB viπe isporuka se 
smatraju jednim osiguranim sluËajem ako izazovu πtete iz 
istog uzroka. Jednim osiguranim sluËajem se smatra ako viπe 
isporuka izazovu πtete iz istovrsnih uzroka, ako meu tim 
uzrocima postoji pravna, ekonomska ili tehniËka veza.

4.2.4. Samopridræaj
Samopridræaj ugovaratelja osiguranja iznosi u svakom 
osiguranom sluËaju 10% od utvrenog iznosa πtete, a 
najmanje 750,00 EUR.

5. IskljuËenja iz osigurateljnog pokriÊa:
5.1. Iz osigurateljnog pokriÊa su iskljuËeni i u sluËaju posebnog 

ugovora iz toËke 4.: 
5.1.1. zahtjevi na temelju garancije za nedostatke ako se ne radi 

izriËito o osiguranom ËinjeniËnom stanju u skladu s toËkom 
4.1. Posebno se upuÊuje na odredbu Ëlanka 7. toËke 1.1. i 
1.3. te toËku 9. AHVB;

5.1.2. zahtjevi na temelju πteta koje su nastupile zbog proizvoda ili 
poslova Ëije koriπtenje ili djelovanje glede konkretne namjene 
nije bilo u dovoljnoj mjeri provjereno s obzirom na najnovije 
spoznaje tehnike i znanosti. Smatra se da takva provjera u 
svakom sluËaju ne postoji ako neki proizvod nema zakonom 
propisanu dozvolu za uporabu; 

5.1.3. zahtjevi na temelju πteta uzrokovanih proizvodima ili 
poslovima za Ëiju je proizvodnju i obavljanje usluga 
ugovaratelj osiguranja dao licenciju treÊoj osobi;

5.1.4. Iz osiguranja su takoer iskljuËeni zahtjevi na temelju:
5.1.4.1. planiranja, proizvodnje ili isporuke letjelica ili dijelova za 

letjelice ako su dijelovi oËito bili namijenjeni za gradnju 
letjelica ili ugradnju u letjelice;

5.1.4.2. obavljanja radnji na letjelicama ili dijelovima letjelica, 
odnosno iz πteta na letjelicama, ukljuËujuÊi πtete na stvarima 
i putnicima koji se njima prevoze kao i πtete koje su letjelice 
prouzroËile.

5.2. Samo za rizike iz toËke 4. koje se mogu osigurati posebno 
ugovoriti ne postoji osigurateljno pokriÊe za posljediËne πtete 
kao πto su prekid rada ili prekid proizvodnje.

»lanak 3.
Krπenje propisa

Osiguratelj nije u obvezi ako je osigurani sluËaj nastao grubom
nepaænjom ili namjernim krπenjem pozitivnih propisa, ugovornih
odredbi te normi i pravila koja se primjenjuju za osigurani pogon ili

zanimanje (naroËito, ali ne iskljuËivo, u pogledu izbora naËina rada
kojim se πtede troπkovi i vrijeme), a koji je prouzroËio ugovaratelj
osiguranja, njegovi zakonski zastupnici, radnici ili treÊe osobe na 
osnovi njihovih naloga ili suglasnosti. 

»lanak 4.
Preuzimanje

U sluËaju da ugovaratelj osiguranja temeljem nekog pravnog posla
prenese pogon na treÊega ili da na drugi zakonit naËin otui ili preda
u zakup treÊoj osobi, stjecatelj preuzima umjesto ugovaratelja 
osiguranja sva prava i obveze koja proizlaze iz ugovora o 
osiguranju.

Odlomak B
Dopunske odredbe za posebne rizike iz djelatnosti i

ostale rizike

»lanak 1.
PokriÊe Ëiste imovinske πtete

1. Ako je u Dopunskim odredbama za posebne poslovne i 
neposlovne rizike predvieno pokriÊe Ëiste imovinske πtete 
tada vrijedi sljedeÊe:

1.1. »iste imovinske πtete su πtete koje nisu posljedica πteta na 
osobama ili stvarima. 

1.2. RazliËito od Ëlanka 1. AHVB osigurani je sluËaj radnja ili 
propust iz kojeg za ugovaratelja osiguranja proizlazi ili moæe 
proizaÊi obveza naknade πtete.

1.3. Osigurateljno pokriÊe se odnosi na πtetni dogaaj koji je 
nastupio tijekom vaæenja osigurateljnog pokriÊa i koji je 
prijavljen osiguratelju najkasnije do isteka zakonskih 
zastarnih rokova ugovora o osiguranju.

1.4. Ako je πtetu uzrokovao propust, tada se u sluËaju sumnje 
smatra da je propust poËinjen onog dana kada bi se 
propuπtena radnja najkasnije trebala izvrπiti da bi se sprijeËio 
nastup πtete.

2. Iz osigurateljnog pokriÊa iskljuËene su πtete uslijed pogreπnih 
iznosa kod voenja blagajne, uslijed pogreπaka prilikom 
plaÊanja, pronevjere od strane osoblja ugovaratelja 
osiguranja ili drugih osoba koje rade za njega, uslijed 
nestanka novca, vrijednosnih papira i dragocjenosti te 
prekoraËenja predraËuna.

»lanak 2.
Graevinski i sliËni obrti

1. Graevinskim i sliËni djelatnostima su u smislu ovih uvjeta se 
smatraju djelatnosti koje obavljaju:
zidari, tesari, graditelj bunara, izolacijske djelatnosti, asfalteri, 
krovopokrivaËi, keramiËari peËari, limari, instalateri za plinske 
vodove i vodoinstalateri, elektroinstalateri (elektriËari), 
monteri za grijanje i klima-ureaje, kao i djelatnosti ruπenja i 
buπenja, najma graevinskih strojeva, miniranja i vaenja 
kamena, πljunka, pijeska i dr.

2. Osiguranje se sukladno opsegu pokriÊa AHVB i odlomka A 
EHVB odnosi osobito na obveze naknade πtete o osnove:

2.1. πteta na osobama i stvarima koje uzrokuju projektni planovi 
ugovaratelja osiguranja;

2.2. πteta na podzemnim postrojenjima (elektriËni, plinski, 
vodovodni vodovi, kablovi za telekomunikaciju, kanali i sl.) pri 
Ëemu se ne primjenjuju Ëlanak 7. toËke 10.2. i 10.3. AHVB;

2.3. πtete uslijed potkapanja ili podupiranja graevina;
2.4. πtete uslijed slijeganja zemljiπta, a takoer i graevine koja se 

nalazi na njemu ili jednog njezinog dijela kao i πtete uslijed 
klizanja tla;

2.5. πtete na susjednim graevinama uslijed propuπtenog 
primjerenog podupiranja stupovima (takoer i potpornji i 
razupiranja);

2.6. πtete uslijed miniranja sukladno sljedeÊim odredbama:
2.6.1. osigurateljno pokriÊe postoji samo ako radove miniranja 

izvodi za to ovlaπtena osoba;
2.6.2. πtete na stvarima koje se dogode unutar radijusa od 100 

metara od mjesta miniranja iskljuËene su iz osigurateljnog 
pokriÊa.

2.6.3. osigurateljno pokriÊe ne postoji za πtete na stvarima s kojima 
se kod radova miniranja obiËno mora raËunati usprkos 
primjeni propisanih sigurnosnih mjera.

3. Ako nije ugovorena drukËija odredba, samopridræaj iznosi u 
svakom osiguranom sluËaju kod:
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3.1. πteta na podzemnim postrojenjima:
20% od utvrenog iznosa πtete, najmanje 175,00 EUR, 
najviπe 1.750,00 EUR;

3.2. drugih πteta na stvarima:
10% od utvrenog iznosa πtete, najmanje 175,00 EUR, 
najviπe 1.750,00 EUR.

4. Osiguranje se ne odnosi na obveze naknade πtete drugim 
kooperantima, investitorima i ostalim sudionicima u 
obavljanju djelatnosti.

»lanak 3.
Seoska i poljoprivredna gospodarstva 

1. Osiguranje se sukladno opsegu pokriÊa AHVB i Odlomka A 
EHVB odnosi i na obveze naknade πtete o osnove:

1.1. dræanja æivotinja bez obzira na svrhu uporabe (primjenjuje se 
Ëlanak 7. Odlomka B EHVB).
Samo ako je posebno ugovoreno osigurateljno pokriÊe 
postoji za obveze naknade πtete s osnove πteta na 
æivotinjama koje su dovedene na oploivanje i s osnove 
prepuπtanja jahaÊih æivotinja osobama nezaposlenim u 
poduzeÊu kao i s osnove voænji koËijom i saonicama.
©tete na oranicama ili nasadima koje je prouzroËila stoka na 
paπnjacima ili divljaË su iskljuËene iz osigurateljnog pokriÊa;

1.2. zakonite sjeËe drva u vlastitoj i tuoj πumi, ali samo za 
osobne potrebe;

1.3. suzbijanja biljnih πtetnika i primjene sredstava za uniπtavanje 
korova na osiguranom poljoprivrednom i πumarskom dobru, 
meutim sa samopridræajem u svakom osiguranom sluËaju 
20% od utvrenog iznosa πtete, najmanje 70,00 EUR, najviπe 
1.450,00 EUR;

1.4. πteta na stvarima uslijed ekoloπkog poremeÊaja, gnojovke, 
gnojiva i otpadnih voda iz silosa sukladno Ëlanku 6. AHVB.
Svota osiguranja ograniËena je u okviru pauπalne svote 
osiguranja na 75.000,00 EUR.
RazliËito od Ëlanka 6. toËke 3.5. AHVB samopridræaj 
ugovaratelja osiguranja iznosi 350,00 EUR u svakom 
osiguranom sluËaju.

1.5. popratne samostalne gospodarske djelatnosti, ako su 
prijavljene osiguratelju;

1.6. toËionice vina, ako nije potrebna posebna dozvola za 
obavljanje djelatnosti;

1.7. pruæanja smjeπtaja gostima sukladno Odlomku B, Ëlanku 4. 
EHVB, ako nije potrebna posebna dozvola za obavljanje 
djelatnosti.

2. Osigurana je i obveza naknade πtete ugovaratelja osiguranja 
kao privatne osobe sukladno Odlomku B, Ëlanku 10. EHVB 
kao i istovrsna obveza naknade πtete osiguranih osoba u 
Odlomku B, Ëlanak 10. toËke 3.1. i 3.2. EHVB.
Osigurateljno pokriÊe po ovoj osnovi postoji samo ako 
istovremeno ne postoji osigurateljno pokriÊe po bilo kojoj 
drugoj osnovi.

»lanak 4.
Pruæanje smjeπtaja gostima

1. Osiguranje se, razliËito od Ëlanka 7. toËaka 10.1. i 10.2. 
AHVB, odnosi i na odgovornost ugovaratelja osiguranja kao 
Ëuvara unesenih stvari gostiju kojima se pruæa smjeπtaj od 
oπteÊenja unesenih stvari. Unesenim stvarima se smatraju 
stvari koje se predaju ugovaratelju osiguranja ili nekoj od 
osoba koje rade za njega ili se donesu na mjesto na koje ih 
je on uputio ili je isto za to odreeno.

2. Samo ako je posebno ugovoreno osiguranje se odnosi i na 
istovrsno pokriÊe ugovaratelja osiguranja u sluËaju gubitka ili 
nestanka stvari navedenih u toËki 1.
U sluËaju takvog ugovora ugovaratelj osiguranja ima sljedeÊe 
obveze:

2.1. U sluËaju nestanka ili gubitka stvari bez odlaganja podnijeti 
prijavu nadleænoj policijskoj postaji jer u protivnom osiguratelj 
nije duæan isplatiti naknadu πtete.

2.2. Na uoËljiv naËin istaknuti upozorenje da se novac, 
vrijednosni papiri (putni Ëekovi) i dragocjenosti predaju na 
Ëuvanje na za to predvienom mjestu kod ugovaratelja 
osiguranja, uz potvrdu o Ëuvanju.

3. IskljuËenja iz osigurateljnog pokriÊa:
Osigurateljno pokriÊe sukladno toËkama 1. i 2. ne odnosi se 
na zahtjeve o osnove πteta:

3.1. na unesenim stvarima koje nastanu prilikom ili uslijed 
djelatnosti ugovaratelja osiguranja ili njegovih ljudi na tim 

stvarima ili s njima, koja nadilazi okvire dozvole za 
obavljanje djelatnosti;

3.2. na motornim vozilima ili plovilima gostiju, njihovoj opremi ili 
sastavnim dijelovima te stvarima koje se nalaze na ili u tim 
vozilima ili plovilima ako nije posebno ugovoreno;

3.3. zbog gubitka ili nestanka stvari iz svima dostupnih prostorija, 
kao i prostorijama u kojima se posluæuju jela i/ili piÊa.

4. Osiguranje se, razliËito od Ëlanka 1. toËke 2.4. AHVB, odnosi 
i na obveze naknade πtete po osnovi Ëistih imovinskih πteta 
do svote osiguranja od 7.500,00 EUR.

»lanak 5.
Kupaliπta, bazeni, toplice

1. Osiguranje se, razliËito od Ëlanka 7. toËaka 10.1. i 10.2. 
AHVB, odnosi i na odgovornost ugovaratelja osiguranja kao 
Ëuvara unesenih stvari kupaËa od oπteÊenja unesenih stvari.

2. Samo ako je posebno ugovoreno osiguranje se odnosi i na 
istovrsno pokriÊe ugovaratelja osiguranja u sluËaju gubitka i 
nestanka stvari koje kupaËi dræe zakljuËane u kabinama ili 
ormariÊima koje je kupaliπte stavilo na raspolaganje ili koje je 
kupaliπte uzelo na Ëuvanje.
U sluËaju takvog ugovora ugovaratelj osiguranja ima sljedeÊe 
obveze:

2.1. U sluËaju nestanka ili gubitka stvari bez odlaganja podnijeti 
prijavu nadleænoj policijskoj postaji jer u protivnom osiguratelj 
nije duæan isplatiti naknadu πtete.

2.2. Na uoËljiv naËin istaknuti upozorenje da se novac, 
vrijednosni papiri (putni Ëekovi) i dragocjenosti predaju na 
Ëuvanje na za to predvienom mjestu kod ugovaratelja 
osiguranja, uz potvrdu o Ëuvanju.

3. Osigurateljno pokriÊe sukladno toËkama 1. i 2. ne odnosi se 
na zahtjeve s osnovu πteta na unesenim motornim vozilima ili 
plovilima kupaËa, njihovoj opremi ili sastavnim dijelovima te 
stvarima koje se nalaze na ili u tim vozilima ili plovilima, ako 
nije posebno ugovoreno.

»lanak 6.
Posjed kuÊe ili zemljiπta

1. Osiguranje se sukladno opsegu pokriÊa AHVB odnosi na 
obveze naknade πtete:

1.1. s osnove posjeda, upravljanja, nadzora, opskrbe, odræavanja 
ËistoÊe, rasvjete i odræavanja osiguranog zemljiπta ukljuËujuÊi 
objekte i opremu koja se nalazi na njemu kao npr. liftove, 
ureaje za grijanje i klima-ureaje, bazene, igraliπta za djecu 
i vrtove.
Osigurana je i plaÊa na koju osiguranik ima valjanu 
koncesiju, a koja je neposredno povezana s osiguranim 
zemljiπtem;

1.2. s osnove provoenja radova ruπenja, gradnje, popravaka i 
kopanja na osiguranom zemljiπtu, ako ukupni troπkovi 
graevinskog projekta uz uraËunavanje eventualnih osobnih 
usluga ne prelaze iznos od 7.500,00 EUR. Primjenjuje se 
odlomak B, Ëlanak 2. toËka 2. EHVB. Za takve graevinske 
projekte osigurane su i obveze naknade πtete ugovaratelja 
osiguranja kao investitora gradnje;

1.3. s osnove pruæanja smjeπtaja gostima na osiguranom 
zemljiπtu sukladno odlomku B, Ëlanku 4. EHVB, ako nije 
potrebna posebna dozvola za obavljenje djelatnosti;

1.4. s osnove πteta na stvarima uslijed zagaenja okoliπa zbog 
skladiπtenja proizvoda od mineralnog ulja do skladiπnog 
volumena od 100 litara sukladno Ëlanku 6. AHVB. Svota 
osiguranja ograniËena je u okviru pauπalne svote osiguranja 
na 7.500,00 EUR.
RazliËito od Ëlanka 6. toËke 3.5. AHVB samopridræaj 
ugovaratelja osiguranja iznosi u svakom osiguranom sluËaju 
350,00 EUR.

2. Sukladno toËki 1. osigurane su i obveze naknade πtete:
2.1. vlasnika ili posjednika kuÊe;
2.2. upravitelja ili nadstojnika kuÊe, ako ova djelatnost ne ulazi u 

obavljanje njihove profesionalne djelatnosti ili obrta;
2.3. onih osoba koje po nalogu ugovaratelja osiguranja rade za 

njega, ako ova djelatnost ne ulazi u obavljanje njihovog posla 
ili obrta; ali su iskljuËene πtete koje pretrpe radnici po bilo 
kojoj osnovi, osim ako nije drukËije ugovoreno

2.4. onih osoba koje uslijed prava na uæivanje, steËajne ili prisilne 
uprave preuzmu prava i obveze ugovaratelja osiguranja.

3. Uz predoËenje valjanog ugovora o najmu kod πteta uslijed 
vode od padalina na tapetama, sobnim bojama, ukrasnim 
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πtukaturama, zidnim oblogama, podovima, strujnim, 
telefonskim i drugim vodovima te drugoj opremi kuÊe u 
unajmljenim stambenim ili poslovnim prostorima ∑ osim na 
prozorima i vratima s vanjske strane objekta ∑ osiguratelj 
isplaÊuje naknadu πtete razliËito od Ëlanka 1. AHVB, Ëak i ako 
ne postoji odgovornost najmodavca prema najmoprimcu. 
Naknada obuhvaÊa troπkove radova popravka, ako se ne radi 
o troπkovima odræavanja koje najmodavac zakonski mora 
podmiriti.
Ako spomenute πtete nastanu uslijed poplava, podzemnih 
voda ili u vezi s potresom, osiguratelj je u obvezi isplatiti 
naknadu samo sukladno Ëlanku 1. AHVB.

4. Zahtjevi za naknadu πtete suvlasnika, vlasnika stana, 
korisnika i Ëlanova njihovih obitelji (Ëlanak 7. toËka 6.2. 
AHVB) osigurani su ako ove osobe ili njihovi zakonski 
zastupnici nisu osobno odgovorni za nastalu πtetu zbog 
osobnih postupaka ili propusta.
Osigurateljno pokriÊe sukladno toËki 3. odgovarajuÊe se 
primjenjuje i za stambene i poslovne prostore koje ove osobe 
koriste uz predoËenje vjerodostojnog dokaza o koriπtenju.

»lanak 7.
Dræanje æivotinja

1. Osiguranje se odnosi i na obvezu naknade πtete osobe koja 
Ëuva æivotinje, brine se za njih ili ima pravo raspolaganja 
njima.
Samo ako se posebno ugovori postoji osigurateljno pokriÊe 
za obveze naknade πtete koje proizlaze iz πteta nastalih na 
æivotinjama koje su dovedene na oploivanje.

2. Osigurateljno pokriÊe se, razliËito od Ëlanka 3. AHVB, odnosi 
na πtetne dogaaje koji nastupe u Europi ili nekoj susjednoj 
izvaneuropskoj sredozemnoj zemlji.

»lanak 8.
Udruge

1. Osiguranje se sukladno opsegu pokriÊa AHVB odnosi na 
obveze naknade πteta s osnove:

1.1. posjeda ili koriπtenja zemljiπta, graevina, prostora, oprema, 
ureaja i naprava za po statutu odreene svrhe ugovaratelja 
osiguranja (naËelno se primjenjuje Odlomak B, Ëlanak 6. 
EHVB);

1.2. provoenja manifestacija udruge od strane ugovaratelja 
osiguranja i to neovisno o mjestu manifestacije.

2. Sukladno toËki 1. osigurane su obveze naknade πtete:
2.1. zakonskih i ovlaπtenih zastupnika ugovaratelja osiguranja i 

onih osoba koje je ugovaratelj osiguranja zaposlio za voenje 
ili nadgledanje udruge;

2.2. svih ostalih radnika ugovaratelja osiguranja za πtete koje 
prouzroËe u obavljanju svojih sluæbenih duænosti. ©tete 
prema vlastitim radnicima su iskljuËene ako se posebno ne 
ugovori;

2.3. svih Ëlanova udruge s osnove vrπenja djelatnosti udruge 
odreene po statutu:
- u udruzi,
- na manifestacijama udruge kao i 
- izvan udruge po nalogu udruge. 

3. Samo ako se posebno ugovori osiguranje se odnosi i na 
obveze naknade πtete s osnove:

3.1. posjeda ili koriπtenja: 
3.1.1. tribina i povrπina za gledateljstvo; 
3.2. dræanja ili koriπtenja: 
3.2.1. æivotinja;
3.2.2. plovila.
3.3. provoenja æupanijskih, dræavnih, ili meunarodnih 

natjecanja. 

»lanak 9.
Vatrogasne jedinice

1. NaËelno se primjenjuje odlomak B, Ëlanak 8. toËke 1. i 2. 
EHVB.

2. Kod zadataka u inozemstvu kao i kod sudjelovanja na 
meunarodnim natjecanjima osigurateljno pokriÊe se odnosi, 
razliËito od Ëlanka 3. AHVB, i na πtetne dogaaje koji se 
dogode u Europi.

3. Osiguranje se ne odnosi na obveze naknade zbog πteta na 
stvarima i osobama za Ëije spaπavanje ili zaπtitu su pozvane 
vatrogasne jedinice.

4. Samo ako se posebno ugovori osiguranje se odnosi i na 
obveze naknade πtete zbog πteta na stvarima koje su 
ugovaratelju osiguranja stavljene na raspolaganje za zadatke 
ili vjeæbe.

»lanak 10.
Privatna odgovornost

1. Osiguranje se, sukladno opsegu pokriÊa AHVB, odnosi na 
obveze naknade πteta osiguranika kao privatne osobe iz 
opasnosti svakodnevnog æivota uz izuzetak πteta koje 
proizlaze iz obavljanja profesionalne ili obrtne djelatnosti, 
posebno pak:

1.1. kao stanara (ali ne kao vlasnika kuÊe i/ili zemljiπta) i kao 
poslodavaca osoblju u kuÊanstvu ukljuËujuÊi pruæanje 
smjeπtaja gostima, ako nije potrebna posebna dozvola za 
obavljanje djelatnosti (primjenjuje se Odlomak B, Ëlanak 4.  
EHVB) 

1.2. s osnove posjeda i koriπtenja radijskih i televizijskih 
prijamnika;

1.3. s osnove dræanja i koriπtenja bicikala;
1.4. s osnove neprofesionalnog bavljenja sportom, osim lova;
1.5. s osnove dozvoljenog posjeda hladnog i vatrenog oruæja i s 

osnove njihovog koriπtenja kao sportskih rekvizita i u svrhu 
samoobrane;

1.6. s osnove dræanja malih pitomih æivotinja, osim pasa 
(primjenjuje se Odlomak B, Ëlanak 7. EHVB);

1.7. razliËito od Ëlanka 7. toËke 5.2. AHVB s osnove dræanja i 
koriπtenja avionskih modela na nemotorni pogon do teæine od 
5 kg.

2. Osigurateljno pokriÊe iz toËke 1. odnosi se i na rizik πtete na 
stvarima zbog ekoloπkih poremeÊaja sukladno Ëlanku 6. 
AHVB.
Svota osiguranja ograniËena je u okviru pauπalne svote 
osiguranja na 7.500,00 EUR.
RazliËito od Ëlanka 6. toËke 3.5. AHVB samopridræaj 
ugovaratelja osiguranja u svakom osiguranom sluËaju iznosi 
350,00 EUR.

3. Osiguranje se odnosi i na istovrsne obveze naknade πtete: 
3.1. braËnog ili izvanbraËnog druga koji s osiguranikom æivi u 

zajedniËkom kuÊanstvu;
3.2. djece (posvojena djeca, πtiÊenici i pastorci) osiguranika i 

braËnog ili izvanbraËnog druga do navrπene 25. godine 
æivota osim ako imaju vlastito domaÊinstvo ili vlastite stalne 
financijske prihode;

3.3. osoba koje temeljem ugovora ili iz usluge za osiguranika 
obavlja kuÊanske poslove. ©tete koje navedene osobe 
pretrpe u obavljanju kuÊanskih poslova za osiguranika su 
iskljuËene iz osiguravajuÊeg pokriÊa.

4. Osigurateljno pokriÊe se, razliËito od Ëlanka 3. AHVB, odnosi 
i na πtetne dogaaje koji se dogode u Europi ili nekoj 
susjednoj izvaneuropskoj sredozemnoj zemlji.

»lanak 11.
Odgoj i obrazovanje

1. ©kole, odgojno-obrazovne ustanove i sliËno
1.1. Primjenjuje se odlomak A, Ëlanak 1. EHVB.
1.2. Osiguranje se, razliËito od Ëlanka 7. toËke 10.1. i 10.2. AHVB, 

odnosi i na jamstvo ugovaratelja osiguranja od oπteÊenja i 
uniπtenja (ali ne gubitka ili nestanka) stvari uËenika ili 
πtiÊenika.

2. Nastavno osoblje ili osoblje za nadzor
Osiguranje se sukladno opsegu pokriÊa AHVB odnosi na 
obveze naknade πtete osiguranika s osnove nastavniËke i 
nadzorne djelatnosti.

3. Osigurateljno pokriÊe se odnosi na provoenje πkolskih 
manifestacija (i maturalnih putovanja, πkolskih izleta i sl.) i to 
Ëak izvan nastavnog plana, no uz odobrenje ravnateljstva 
πkole.
Osigurateljno pokriÊe se, razliËito od Ëlanka 3. AHVB, odnosi 
na πtetne dogaaje s osnove provoenja tih manifestacija u 
Europi ili nekoj susjednoj izvaneuropskoj sredozemnoj zemlji. 

U primjeni od: 1.5.2014.
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